
OZNÁMENIE 

 

45/2023 

 

MINISTERSTVA SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
 

z 2. augusta 2023 

 

č. 17443/2023/130 

 

o vyhlásení Slovenskej republiky k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2014/41/EÚ 

z 3. apríla 2014 o európskom vyšetrovacom príkaze v trestných veciach 
 

 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky oznamuje, že 2. augusta 2023 vydalo vyhlásenie 

k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2014/41/EÚ z 3. apríla 2014 o európskom vyšetrovacom 

príkaze v trestných veciach.  

 

Vzhľadom na význam vyhlásenia Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky uverejňuje 

jeho znenie:  

 

Vyhlásenie podľa článku 33 ods. 1 písm. a) 

 

K čl. 2 písm. c)  
 

„Ak je Slovenská republika štát pôvodu, vydá európsky vyšetrovací príkaz justičný orgán, ktorý 

potrebuje vykonať vyšetrovací úkon v inom členskom štáte s cieľom získať dôkaz na účel trestného 

konania: 

- v prípravnom konaní príslušný prokurátor, alebo ak ide o konanie podľa čl. 23 smernice, príslušný 

súd, v ktorého obvode je osoba vo väzbe, alebo vo výkone trestu odňatia slobody; 

- v konaní pre súdom predseda senátu alebo sudca.“ 

 

K čl. 2 písm. d) 

 

„Ak je Slovenská republika vykonávajúci štát, príslušná na konanie je krajská prokuratúra, 

v ktorej obvode sa má požadovaný vyšetrovací úkon vykonať: 

 

Krajská prokuratúra v Banskej Bystrici 

Partizánska cesta 1 

975 62 Banská Bystrica 

 

Krajská prokuratúra v Bratislave 

Vajnorská 47 

812 56 Bratislava 

 

Krajská prokuratúra v Košiciach 

Mojmírova 5  

041 62 Košice 

 

Krajská prokuratúra v Nitre 

Damborského 1  

949 66 Nitra 

 

Krajská prokuratúra v Prešove 

Masarykova 16 



080 01 Prešov 

Krajská prokuratúra v Trenčíne 

Legionárska 7158/5  

912 50 Trenčín 

 

Krajská prokuratúra v Trnave 

Dolné Bašty 1  

917 44 Trnava 

 

Krajská prokuratúra v Žiline 

Moyzesova 20  

011 04 Žilina 

 

Ak predmetom európskeho vyšetrovacieho príkazu je výlučne vyšetrovací úkon, ktorý má 

vykonať súd z dôvodu použiteľnosti vyšetrovacieho úkonu v trestnom konaní v štáte pôvodu, príslušný 

na vybavenie je okresný súd, vrátane mestského súdu, v obvode ktorého sa má vyšetrovací úkon 

vykonať. 

 

Pre uznanie a vykonanie európskeho vyšetrovacieho príkazu vydaného na účely odpočúvania 

a záznamu telekomunikačnej prevádzky v Slovenskej republike s technickou pomocou Slovenskej 

republiky je príslušná: 

 

Krajská prokuratúra v Bratislave 

Vajnorská 47 

812 56 Bratislava. 

 

Na rozhodovanie o udelení súhlasu s odpočúvaním a záznamom telekomunikačnej prevádzky, 

ktorý je, bol alebo má byť vykonaný z iného členského štátu na území Slovenskej republiky bez 

technickej pomoci Slovenskej republiky, alebo s jeho pokračovaním a na súvisiace úkony, je príslušný:  

 

Mestský súd Bratislava I 

Záhradnícka 10 

812 44 Bratislava-Staré Mesto.“ 

 

Vyhlásenie podľa článku 33 ods. 1 písm. b) 

 

K čl. 5 ods. 2 

 

„Slovenská republika prijíma európsky vyšetrovací príkaz v slovenskom jazyku. Vo vzťahu 

k Českej republike prijíma Slovenská republika európsky vyšetrovací príkaz aj v českom jazyku.“  

 

Vyhlásenie podľa článku 33 ods. 1 písm. c) 

 

K čl. 7 ods. 3 

 

„Slovenská republika nevyužíva možnosti určiť si ústredný orgán. Ministerstvo spravodlivosti 

Slovenskej republiky však poskytuje potrebnú súčinnosť, najmä pri zisťovaní potrebných informácií 

týkajúcich sa určenia príslušnosti alebo pri overovaní podmienok na uznanie a výkon európskeho 

vyšetrovacieho príkazu: 

 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky  

Račianska 71  

813 11 Bratislava  

e-mail: inter.coop@justice.sk 

tel. č.: +421 2 888 91 347“ 

mailto:inter.coop@justice.sk


Vyhlásenie podľa článku 33 ods. 2 

 

„O povolení prevozu osoby vo väzbe alebo vo výkone trestu odňatia slobody cez územie 

Slovenskej republiky rozhoduje minister spravodlivosti. K žiadosti o povolenie prevozu musí byť 

pripojený európsky vyšetrovaní príkaz preložený v zmysle oznámenia k čl. 33 ods. 1 písm. b).“ 

 

Vyhlásenie podľa článku 34 ods. 4 

 

„Slovenská republika bude vo vzťahu k členským štátom viazaným smernicou Európskeho 

parlamentu a Rady 2014/41/EÚ naďalej aplikovať medzinárodné zmluvy alebo ustanovenia tých 

medzinárodných zmlúv, ktorých uplatňovanie smernica nevylučuje. 

 

Dňa 29. októbra 2012 bol podpísaný Protokol o zmene a doplnení Zmluvy medzi Slovenskou 

republikou a Českou republikou o právnej pomoci poskytovanej justičnými orgánmi a úprave niektorých 

právnych vzťahov v občianskych a trestných veciach a jej Záverečného protokolu. Protokol vstúpil do 

platnosti dňa 1. decembra 2014.“  

 

Zrušuje sa oznámenie 41/2017 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 10. novembra 

2017 o oznámení Slovenskej republiky k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2014/41/EÚ 

z 3. apríla 2014 o európskom vyšetrovacom príkaze v trestných veciach. 

 

 

Jana Dubovcová v. r. 

ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky 

 


